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Samarıen und dıe Samarıtıa beı AS. Eıne arshall), hut also of Luke ASs the ‚topographer’. This
StudieU relıgronshistorischen und tradıtıon study illuminates the nistorical, religious an cultura|

background of the New Testament In Palestine In thesgeschichtlichen Hiıntergrund der Iukanıschen first Century and IS thus gıves helpful guldance for futureSamarıentexte un deren topographiıscher study of the corresponding New Testament
Verhaftung RESUMEMartina Böhm ans l’Evangile de LUG alnsı UUC dans 1es CcC{ies et les

WUNT Reihe H, 111 Scrits johanniques, les habitants de ra Samarıe, YJUEC l’on
übingen: Mobhr 1eDECK. 1999, 368 59,- ISBN connaıt Dar d’autres SOUTCES, SONT mentionnes plusieurs

- 16-147/255-1 OIs Böhm rassemble (OUuftfes les informations YUEC l’on
ZUSAMMENFASS pDeut tırer des OUTrCes COMNNUES el disponibles, EL, SUr

base, evalue 1es recents changements dans Ia
An mehreren Stellen Im Lukasevangelium, aber auch maniere de considerer les Samaritalns, etablissantın der Apostelgeschichte un im Johannesevangelium dVECC sSsom des distinctions utiles. Son travail contribuewerden die AaUus anderen zeitgenössischen Quellen clarifier le portrait des Samarıtarins UUC l’on [rouvebekannten Bewohner Samarıas erwähnt. Böhm rag alle chez LUC Selon Böhm, .UC considere les Samarıtains
Z Verfügung stehenden Quellen ekonnt etant tres roches du Judaisme. est attesteun heschreibht den Jüngeren Paradigmenwechse! DaT Ia connalssance topographique remarquabileIn der Beurteilung der Samarıtaner Urc sorgfältige dont an DTEUVE (notammen dans SO  — fameux recıitDifferenzierung. | )iese Einsichten werden Zr Erhellung de VOYASC, Ouvent considere m U  MD ictiondes Portrats der Samarıtaner In den | ukasschriften
herangezogen. Nach Böhm sieht | ukas die Samarital ıtteraire). Alnsı, opposition AaUX ancıennes theses

Nähe Zu Judentum. ] critiques celles d’un onzelmann Dar exemple),In SrOsser zeigen peut parler de Luc NO seulement Mm d’unsich auch die hervorragenden Ortskenntnisse des
Evangelisten as In seınem >0$ Reisebericht, historien el d’un theologien (cf. Marshall), maıs

AaUuUssı MMM du topographe e ette etude contribueder oft als iterarisches Konstrukt angesehen WIrT|
dass mMan mit Recht die altere kritische Ia connalssance du e xie historique religieux el

culturel de 1a Palestine du NOuveau Testament el SCTAForschung (Z Conzelmann) Vo | ukas nıcht precieuse VOUTr Ia recherche venır SUr les (exies duMNur als dem Historiker un Theologen sprechen darf Nouveau Testament concernes.(S) arshall), sondern auch VOoO as dem
„Topographen“. Diese Studie erhellt den historischen,
religiösen un kulturellen Hintergrund des Neuen Ihe Gospel of Luke and the Book of Acts contaınTestament Im Palästina des ersten Jahrhunderts un Ist number of peculıar them W. either takeadurch für das Künftige tudium der entsprechenden place ın Samarıa deal wıth people from the reg10n.neutestamentlichen Stellen richtungsweisend. One of the best known parables of Jesus : eatures the
SUMMARY Good Samarıtan. In ddıition ONC question CO111-

monly raised egardıng these, namely ”WhartIn evera|l In Luke’s Gospel, but also In the
cts and In John, the inhabitants of Samaria who AdlTe W dS Luke’s understandıng of thıs reg10n between

Judaca and ces. Dr Böhm of Leipzig ralses furtherrecognisable from the evidence of other SOUTCES Are
mentioned. Böhm athers together al| the avallable 1SSUES in her dissertation: Why W AS It important tor Luke
known OUTCes and relates the recent Daradigm-shift mention thıs reg1ion ( I1 several OCCAaASIONS Ar all? What

owledge of the regıon does Luke PICSUDDOSC wıthın the evaluation of the Samarıtans through Care-
fr drawing of distinctions. ESsSEC insights make for 21Ss audıence” What WdsS the audıence able and called CO

41SsOc1ate wıth ALl inhabitant of Samarıa”clarification of the nortrait of the Samarıtans In | uke’s
writings. For Böhm | uke SC ES the Samarıtans d$S VErTY Böhm SCTS OutL wıth helpful SULVCYV of research (S
close udaism This IS attested DV the remarkable 0) Ihe tradıtıional pıcture, ase: primarıly Kıngs

/ of the inhabitants of Samarıa A syncretistic M1X-topographical Knowledge Luke shows (especially In
his so-called ‚trave!l report' 1E€ IS often judged iare of Jewish and elements nAs been ser10usly
be Jiterary fiction), that agalnst the old critical challenged by FeCGCeNt: Investigations:
scholarship(e.g., Conzelmann) ONnNe Can spea of Vor allem AUS der kxegese und Neubewertung VON
L uke nOoTt only AdS historian an theologian (SO, | Texten des der intertestamentarıschen Lauteratur
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und der Hauptwerke des Josephus erhellte mehr und Hiıstory Of tradition, hıstorical em  ©  ng and meanıng
mehr, da{fß 1n Samarıen In keiner Epoche 1Ur synkre- of the termınOology employe DYy Böhm TAarts
tistische Heıiden der Leute zweıtelhafter Herkunfrt wıith brief survev of the history of the region (from the
gelebt haben, und das spater, se1it dem ber- Hebrew settilement the foundation of Flavıa eapolıs

VON der persischen ur hellenistischen Zeeıt, in GCE) (37-4 under the headıng ‚”Samaria/n
auch nıcht alle Bewohner der Ccg10N Miıtglieder Zapapeıa” Luke L/ Acts _S 8.1,14:; 9.51;
der Garızımgemeinde geworden WaiIrcnhnN Anhand In 7A/4h€6 [OWN of Samaria /n TOALS T1Y'S Zapapeia”
der ısher untersuchten lexte konnte im Gegenteıil CISs 6575 Böhm examınes the TOWNS of Samarıa ın
gezeigt werden, da{fß sıch das Bevölkerungsspektrum Hellenistic-Roman times Samarıa-Sebaste,
Samarıens in ethnıscher WIEC relıg1öser Hınsıcht mehr- Sıchem /Shechem, the own OM Ount Garızım includ-
mals geändert hat, und dafß hıer zeitwelse üdische, Ing All 2  1ISUS ON the STAnNCEC of the Garızım COoMMUNItYsynkretistische und heidnische Gruppen mıt schr towards udaısm ın the second and first BCE
unterschıiedlichen Beziehungen Garızım als and first CCNTLUFLV C /-8 Flavıa capolıs nd
heiligem Berg und den Nachbarn 1m üden 1n Sychar. For each OWwn Böhm competently discusses the
einer Regıion zusammengelebt haben (Z) (often recent) archaeological evidence nd erary refer-
From relıgi0us-ethnic perspective there WEIC [WO and CC  CT: the history of settlement.

However, thıs careful SULVCV CAaNnNOT 1SWCT the QUCS-maJor STOUDS of people ın Samarıa ın times. TIThere
Was the Grar1zım-cCommuUNILty aithful JHWH and the tion of which tOwn Luke had In mınd when he describes
iınhabitants otf Sebaste the MaJOr1Lty of whom NETC AA Philıp’s MINIStLY ın Z TOALS TY'S Zapapeia” (Acts
Ihus AL EexXte dıe us dem Jh.n STAMMCN, können 6.9) An AIl will onlv be reached through careful
SOMItT grundsätzlich auf die Identität der In iıhnen analysıs of Acts 8 2A75 It 15 ımportant ”aufgrund der
erwähnten Bewohner Samarıens und deren Verhältnis potentiell eweıilig schr unterschiedlichen Zielgruppe

aa befragt werden” ( 31Ss dıstiınction calls for ste SOMItT keine elıebige rage dar und er das
careful re-consıderation of the ('n mu{ sıch Grundprinzip seiner Darstellung der Ausbreitung der
1mM Bemühen 18888! ine relıg1onshistorisch ANSCMICSSCHC christlichen Miıssıon 1n der Apostelgeschichte” (95))
Auslegung inzwıschen auch für diese Texte Au der Basıs Ihe section ends wıth 4an ISUS5 ON Mit 10.5f (which
der Einsiıchten dıe Aufgabe der Identitätsklärung also O1VES all unprecise location), first brief considera-
und Bestimmung des Horıizontes, us dem S1Ce kommen t10N of Luke 10.5350- ( S0 1St damıt ZU rechnen, da{ß
und für den S1C ixiert worden sınd, stellen”, 4 hıs dıe in LK 10.30-35 auftretende Iriade Priester-Levit-
task 15 dıfhcult 1uke despite the Man y references Samarıtes mındestens be1 mıt konkreten Verhältnissen

vertrauter Adressaten Assoziationen kultischer Konkur-an the relatıvely comprehensive ITE21MeEeNT does NOT
1VE single Jear indicatıon whom exactly he 15 ng ICNZ, kultischen Alleinanspruchs und Dıiıfferenzen 1m
about (4f) While ohn A1VES hıs readers OIl xplana- lext und 1ın der Interpretation der ora hervorgerufen
tıon (John I: Luke provıdes explanation Hat” (100 an ON the claim of Acts / 16 Abraham‘s
Samarıa ON the relationship of ıts inhabıtants wıth the urıal place in Siıchem rather than Hebron).
Jews. nıle this might indicate that Luke W dAS hımself Consıideration of the ıllages of the Samarıtai/
ignorant 1n these regards, 1t could So that he PDIC- KOLLAL ZALAPLTWV Acts 8.25; Luke S22 (102-04:
suppose certaın owledge about Samarıa ON the Dart Luke’s reference ABICCS wiıith the pıcture iın osephus nd
of hıs audience and that the CXPrEsSSIONS he employed the discoveries of FECERT archaeology 1S ollowed DYy
ecalled notlions well known that explanations examınatıon f 7?O SapapttnoL ZAWLApL'TAL Ihe lıter-
UNNCCECSSATV: 7in diese Rıchtung welst Vi allem der tradıtıon of references the population of Samarıa
Umstand, da{fß JC mehr INan sıch dıe Geschichte 252 10.553: 17.16; Acts 0257° (104-51). What
Samarıens 1M Verhältnis ZzUu aa vergegenwärtigt Au dıd these CXPrEsSSIONS 13 CcAN and what connotatıons an
um wahrscheinlicher wırd, da{fß ın den Iukanıschen be discovered 1n CONTEMPOFCALY lıterature? Answers LO
Tlexten ine Reıihe VOIN Erzählvoraussetzungen enthalten these questiOns WI1 provıde 1LOTIC extensive PCISPCC-
se1n könnten, dıe auf ın erstaunliıch detaıilliertes reg10N- t1ves ()I1 the NS of 4ASSOCIATONS of uke’s audience.
ales Hıntergrund- bzw. Insıderwissen schlıeisen lassen” Until the end of the first these CXPrESSIONS
(5) In order NOLT antıcıpate conclusions Böhm speaks only CTT 1n the LK  ö osephus, Matthew, Luke and
of Samarıtes and Samarıtai. However, ıf 1T clear ohn Böhm studıes the references ıIn Kıngs 1ın the
that Luke refers members of the Garızım COMMUNItTY, Masoretic FOXT: the XX (including consıderations ON
she the Im Samarıtan (s), while other iınhabıt- the demographical STIrucCcILuUure of Samarıa 1n Hellenistic-

otf Samarıa ATC referred Samarıans, ıke Roman tiımes) and osephus‘ retellıng of the
Coggins TIhe SULVCY of research shows how and why iın Ant 1X, Z=-02, Next cshe turns other
the Samarıtai have been SCCIHN Gentiles, A} Jews 6| instances of ZAWLAPLTAL aın Zapapetl in the works of
ervell), members ot the Garızım COMMUNITY, CIC Josephus and the OGCEHNHEINEES ıIn Matthew and John
I hıs 15 helpful IMIMNALY of the scholarly debate for all eEse A 1n that the terms refer inhabitants
turther research ON the Samarıtai. of Samaria iın geographica) Other than that the

In the thiırd chapter, ”Samarıa and the Samarıtal: mMmeanıng varıes signıfıcantly ZapapıtTnoapapı'raı does
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3(011 refer imıted clearly determined SrOUD, 15 3(011 research., the terminology used by Luke for Samarıa and
negatıve 1n itself O€s It CAaLL V unıform connotatıiıons. 1Itfs inhabitants In ıtself does NOT allow straightforward
I hus Böhm Cautions: E WAaLrNCcCN 1St jedenfalls davor, identification of the figures, “sondern dafß Heın der
dıe Samarıentexte us der Tradıition un A4US der Umwelrt Kontext der Geschichten bzw der weıltere Kon-
undifferenziert und verallgmeinernd als Interpretation- TEeXT des Buches auf der vorab entworftfenen historischen
srahmen für die Iukanıschen Texte heranzuziehen. Basıs und Einordnung der tradıtionellen lıterarıschen
Wenn also be1 Lukas VON Samarı taı die ede 1St 1St Perspektiven näher dıe Identität und die intendierte
für die edeutung dieser Bezeichnung 1ın pekt edeutung der ın den Geschichten auftretenden bzw.
sicher: DiIie geographische Herkunft dieser Leute Alle agierenden Samarıtai heranführen können” 204)

Böhm SCTS OuUT wiıith the rejJection of Jesus 1n vil-weıteren möglıcherweise miıtenthaltenen Komponenten
relıg1öser oder ethnischer Art hängen Al den Angaben lage of Samarıa 1ın Luke (205-38). Careful
1m Kontext, der allein uch Auskunft darüber Abt, lınguistic analvysis 15 followed by observations the
welches ‚Gewicht‘“ dıe Fıiguren ın den ren der Hörer lıterary CONTECXTL, namely references the Mt

für sıch beansprucht aaben 149f) 10.5f, the respective ACCOUNTS of Josephus and wıthin
In ”T he linguistic tradıtion and significance of TO Luke’s Gospel. On the redactional topographical NOTE

ın 9572 Böhm COMMENET: ”1 Iıie bewußte LokalisierungcAvos TYNS Zapapetra/the people of Samarıa“ Acts S  )7‘l des Reisewegs stellt in jedem Fall sowochl an dıe realenDr Böhm examınes the UCELUHFEHNCE. and signıficance of
this eXpression nd 1fs equıivalents 1n the E hıstorischen Voraussetzungen W1E die Lokalken-
nd osephus. IT 15 the only known and anal- ntnısse des Lukas Fragen. €l soll 1mM folgenden

ine Annäherung versucht werden, da dıe übliıchena she also studies the meanıng of €9vos  ( HS louSalias
and the Lukan USdaSC and meanıng of the CXpressions Antworten VO  } der mangelhaften Iukanıschen Ortsken-

ntnıs Palästinas und dem rein theologischen ar  er<Ovos TWVU LOVSALWV, LouvSatLoLand lopanı. In thıs SCC- der Re1ise me1lnes Erachtens eINISE erstaunlıche Detaıilst1o0n che also Aat the overall of Acts 1ın der Readaktıiıon des Lukas übersehen bzw. nıcht erk-
W AsSs NOLT only influenced Dy Acts but also DYy Isajah
49 _6 (185-90; for influence ON the STIrUCTUre of Acts lären können” 246) In order - thıs tension,

che examınes the routfe from Galılee Jerusalem V1af also Scott, ”T uke’s Geographical Horizon”, Samarıa. Varıous PIECES of evidence SUSSCST that in theın Gill, Gempf edS;), The Book of ÄActs ıIn
Its Graeco-Roman Setting, CS IL: Gran p1ds first IV the Journey 7010 Samarıa CAaNnnOT have

been tabu tor devout Jews 15 often laimed Next sheEerdmans:; Carlısle Paternoster, 1994, 48  S  544 and studies all the geographic nd polıtic references 1nhıs Panyul and the Aatıons: The Old Testament and Jewish Luke’s central section, the German Reisebericht 9.31-Backgroun au  S Missıon the Aatıons IN  — 19.44; 218-21) and concludes: ”Dennoch 1St der54:; übingen: Mohr jebeck, 1995, 179 Bericht offenbar auch keine NUur nach theologischenus che concludes: ”Since neıither the Law and Gesichtspunkten erstellte Komposition oder ‚Fiktion“CIrCcumMcCISION NOTr the erıterion of descent OCCUFLr prob- (Bu  ann), sondern könnte, auch strecken-
ematıc ın the of Acts 8.4-25, the <Avos TNS Welse tatsächlich kaum VOrwarts ZU gehen scheint, den
Sapapelia A been 1n fundamental wenıgen konkreten eingeflochtenen cographischen
the Avo TWV LOUSALWV. TIhe CONceptioN of Acts reveals und polıtischen Notizen zufolge, insgesamt mindestens
that the <Avos TNS Zapwapeia, mentioned 1n Acts 89 1m Grobaufri(ß einer VOT Ort vorstellbaren Route folgen

ın accordance wıth the allusıon Isa 49 _6 ın Acts 1.8 Aufmerksam machen mussen VOTr allem dıe detaıilı
refers the populatıon of the geographical reg10n of Angaben des Lukas ın 1331 170 (?) und 1928

Samarıa, which, however, ın Luke’s perspective E denn S1C könnten auf überraschend SCHAUC Kenntnisse
ently belongs the twelve triıbes of Israel” (192) Ihus über die Region hındeuten und mussen zwangsläufig
Acts refers Samarıtans, NOT Samarıans (see above). Fragen dıe Lokalkenntnisse des Lukas stellen

Z2ZU) TIhe better evaluate her observatıons, BöhmFurther attention 15 devoted ”TChe lınguistic tradıtion
nd signiıficance of aMoyern ın Luke there scrutinıses the geographical and olıtıcal references
15 110 unıtform USaYC of thıs term It remaıns ambiguous: Palestine ın the rest of Luke’s Gospel nd 1n Acts 22

532) Her conclusıions ON Luke the geographer AIC worth”Weder kann ausgeschlossen werden, da{fß der termınus
hier im ethnischen Sınne verwendet wurde noch kann quoting — SOMN1C engt
dieser eDrauc sıcher behauptet werden. Sıcher 1STt NUr, Für einen antıken Verfasser, der vermutlich über
da{fß das Wort SONST ımmer in innerjüdischem Kontext keinerle1 Kartenmater1ial verfügt hat, wufte Lukas
verwendet wurde, bzw dort beheimatet 1St mindestens 1n manchen Teilen Palästinas

(205 den üblıchen Behauptungen Och auffallend gut
Aftter thıs extensive an worthwhile prelude, Böhm Bescheid. auch dort, WO Lukas das Oondergut

fınally 1rn ”TChe Lukan Samarıtal ASSAHZCS: Theır verläßt und ın den VOIN Markus vorgegebenen
settıng ın the hıstorical and lıterary of the first Rahmen einste1gt, bleibt CF geographisch erstaunlı:ch
IV theır topographical setting and explanations an sachlich korrekten Angaben und Detauils interessiert
of identity”FContrary the claıms of Past bzw scheint e sıch der Geographie ın seinem Werk
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all vielen tellen durchaus bewulfist SCWESCH Zu WUNI H 125 Tübingen: Mohbhr 1ebeck 2001,;, 188-
seIN. Dennoch hat Lukas fast alle geographıischen 2730 cfi: IV forthcoming FEVIEW ın Böhm has
Angaben sachlich richtig und offensichtlich planvo. signıficant hıistorical and geographical observa-
ın Vor allemden Erzählfaden eingeflochten. t10NS Luke Gospel, which have significant bearıng
überraschen jedoch dıe sachlıchen Korrekturen und ONn the ASSCSSMECNT of Luke-Acts, 1ts author and SCHIC
Veränderungen Al der Markusvorlage. Sie welisen Böhm’’s evidence adds SUppOFrT the identification of
ZUSAMIMCNSCHOMMICH auf i1ne SECWISSE Kenntniıs
des Lukas Galıläa hın da sıch VOLr allem die

Acts A historical monograph, rather than novel,
d! has been suggested in ecentTt discussıiıon GE Wıth-

Markuskorrekturen als sachlich richtig erwelisen und erington, The Acts of the Abpostles. Soc:o-Rhetorical
ben nıcht MIt Quellenvorlagen erklärbar SINd, mu ß Commentary; Tan! p1ds, Cambridge: Eerdmans:;
111 VOIN den Angaben des Evangeliıums her miıt Carlısle Paternoster, 1998, 2-39)
einer gewIlssen Lokalkenntnis des Lukas, VOTL allem Böhm summarıses her observations ON Luke 9 51-
iIm Inneren Galıläas und in der Ccg10N erusalem In Luke’s perspective the Samarıtai of Luke 95  —
gerechnet werden einschließlich einer Kenntnis belong Israel specıial part vithın Israel which
der Reisewege. DıIe Angaben der Apostelgeschichte constituted n  DG the Jews oriented toward Jerusalem
lassen zusätzlich auf Kenntnisse der Küstenebene STOUD of IfSs OWII, certainly NOT wıithout Its problems.
schließen Auf dıe Fülle der Angaben gesehen 1STt The Samarıtai of thıs PASSdaSC iındeed Samarıtans.
die Fehlerquote für einen antıken Historiographen Thus tor Böhm the DASScıC 15 NOT A PrecparatOory fore-
sSOmıIt erstaunlich gering shadowing of the Gentile M1sSsS1ON wıthın the MINIStrYy
uke’s readers, however, WeTIC unfamıliar wıth Pales- of Jesus (258) Her iıdentification Samarıtans SCCI1S5

tine and thus in need of explanatiıons such Luke 1: clear from the ONTtTEXT er offenbar 1n der Abweisung
2.410: 21576 235:5: 20 (”deuten darauf hın, da{fß sıch miıtenthaltene reliıg1Ööse DC 1n Bezug auf Jerusalem”,
Lukas“‘ Leser hier nıcht auskannten”, 254) In thıs 238)
diıscussion Böhm SOCS beyond Hengel‘s ASSCSSIMECNT Questions y be raısed concerning Böhm/’s CCON-

(7Der Hıstoriker Lukas und die Geographie Palästinas struction of Luke’s perspective these Samarıans.
in der Apostelgeschichte ”, J1 DPV 99, 19853, 147-83 ou Al in VIEW of Luke’s hıgh regar) for the

emple otherwise isplave 1n the Gospel re COMN-”'The CcCOgraphVy of Palestine In ActS . ın Bauck-
ham (ed:); The Book of Acts In Its Palestinıan Setting, sıder A SIOUD wıth Itfs identity and NOL orıented
0S ran p1ds Eerdmans:; Carlısle Paternos- towards Jerusalem an 1ts temple ( Jerusalem : eatures
LOr 1995, 7-7 and che interacts wıth Baum‘s, 1n 95 the place of CWIS. worship) part of the
Lukas als Hiıstorıiker der etzten Jesusre1se (Wuppertal, CWIS. cople? Böhm NOTCS elsewhere: uC. nımmt
Zürich: Brockhaus, Her conclusions chal- der Tempel 1mM Doppelwerk eine bedeutende Stel-
lenge the recenTt study of VO  > Bendemann, Zwischen lung eın und kommen mehrmals Priester vor), da{fs

gefragt werden mufß, ob diıese beiden Instıtutionen,[x un.dYPOX:Eine exegetısche Untersuchung der
Texte des SOGENANNTEN Reiseberichts ım LukasevangelınW, die lIora ber auch der Tempel, für Lukas und seine
BZNW 101 Berlin: ed ru  ern who ALSUCS Adressaten nıcht doch iıne reale: WCNN auch bereıits
agalnst the wyhole notion of Lukan ”Reisebericht”: zurückliegende Erfahrung dargestellt en  ” Z
“tatsächlich 1St ın diesem Großabschnitt anders als be1 The Gospel of Luke TAarts and nds wıthın the temple
den Missıonsreisen ın der Apostelgeschichte VON einer otf Jerusalem (1.8-23; Jesus‘ cleansıng of the
zielgerichteten Reı1ise wen1g zZzu verspüren auc temple 15 NOT directed agalnst the instiıtution itself, but
viel gewandert WITL (so Klauck 1n 21Ss revICW, agalnst ItSs MNALSUSE and the precinct the GLHNEC

Z O NF 45, 2001, 2/0-72) for Jesus“ MinIStry iın Jerusalem (  5- OCriticısm of
Böhm/’s conclusions ON Lukan geographv the emple an instiıtution onlvy STAarts wıth the Hellen

perce1ivable end ın an studıes which takes Luke the 1StSs in Acts 6.13: /n (but COMDAIC also Acts 20.16:;
hıstorıan LLLOTC ser10usly agaın and re-discovers 1n the 1:21) However, the behaviour of the
1g of fresh evidence the historical rehability of Acts cleansed Samarıtan eper ın Luke well described
(cf. IV AL  y ın ”Hınweilise ZUuU einem wıederentdeckten by Böhm., 275f) and hıs commendatıon by Jesus despite
Gebiet der Actaforschung und 77 Wel bemerkenswerten hıs early INaV erhaps SUSSCSL whıle NOT ODCH
Oonographien ZUuU Apostelgeschichte und and direct ecriticısm certaın distance from priests and
Galaterbrief”. COomMun10 Vıatorum 41, 1999 65-91 emple cult On the significance and role of the temple
nd Botermann, ”1 er Heıidenapostel und se1ın Hıs- 1n uke-Acts Bachmann, Jerusalem un.d
torıker: Zur historischen Kritik der Apostelgeschichte”, der Lempel: Dıie geographisch-theologischen Elemente
Theologische Beıiträge 24, 199  P 2- nıle several In der Iukanıschen Va des jüdiıschen Kultzentrums,
studıes ot AÄActs have shown the historical rehability of BWANT 109 (Stuttgart: Kohlhammer, 1980 und
IMa V references en VOIN Brocke’s instructive Ganser-Kerperin, Das ZEUGNLS des Tempels. Studızen
study of the Lokalkolorı ıIn Acts ıIn Thessalonıkı UV Bedeutung des Tempelmotivs IM Iunkanıschen Dop

Stadt des Kassander und Gemeiunde des Pauylus: Fıne pelwerk, NIA (Münster: Aschendorff, In
frühe chrıstlıiche Gemeiwnde In ıhrer heidnıschen Umwelt, VIEW of the and lastıng, straın of the relationship
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between Jews nd Samarıans yhıich the EVENTS caused, P 258) and decides tor the tormer: ”FEın Wıssen
It 15 WOLr  whıle consıder whether the Samarıan relEE- dıie gemeInsame pentateuchische rundlage Juden
t10N of Jerusalem INAaYy also be politically motivated and und Samarıtanern, die dennoch bestehenden kultischen
have 1fs orıgın in the Hasmonean vel1g1014s polıcy an und halachıschen Differenzen und dıe wichtigsten
ımper1alıstıc oppression of the surrounding 4A1 CaS in the Bezüge der Geschiche beıder Gruppen miıteinander
time of John Hyrcanus. dürfte schon für die Spannung und Wirkung des

IThe W0d Samarıtan of Luke 10.25-37 15 treated Beispiels gereicht en
NeEXT 259-60) On the ADDCAIANCC of the Samarıtes In Jesus’ ©  ng of the ren lepers ın Lk 1/ AF 15
Jesus“ Böhm NOTES ”Der Samarıtes trıtt 1n der the Aast Samarıtes OCCUTITENCCS in Luke’s Gospel 260-

FL Böhm agaln Ceg1INs wıth Al exegetical analvysıs.Iriade als Kontrastfigur nach den beiden Klerikern auf
ohne dafß jedoch sofort Zzu SCH ware, worın der Kon- Ihe unusual Lukan eXpressioN 1ın 1731 (SınpyeTO Sıa

eigentlich besteht. Er wırd auch nıcht erklärt Die LLETOV Zapapetıa KL [’aAılaLa) SUSSZCSTS that Luke
Geschichte 1st angelegt, daß die Hörer über den hought of reg10n between Oth terrıtorlies: auf der
Erzählrahmen und die be1 ihnen vorausgesetzen Assozı1- Re1ise nach Jerusalem ZOS Jesus ort, gerade
atıonen den Kontrast verstehen” When Jesus war) mıiıtten durch zwıischen Samarıen und Galıläa”
CONTFrASTS priest, A Levıte and Samarıtes then due 262), rather than the interpretation that Jesus Calnc

through the mıdst of Samarıa and then through thethe NECCC:  IV  a CONTrast other nOotions than only the
of cult ofhficıials and iınhabitant of the mıdst of Galılee (SO Conzelmann, Die Miıtte der

geographic region of Samarıa ATC ın the background: Zeıt: Studızen eologıe des ukas, ea BHTh
”Fragt nach dem Punkt, der dıe dre1ı Personen für / übıngen: Mohr tebeckK,; 1964, 60-62; cf hıs
die Hörer miteinander verbunden haben könnte, discussion of Luke’s “ReiseDericht”. 5-6| If ONC 15
kommt eigentlich NUr irgendeine, n auch unter- willing dismiss Conzelmann’s much accepted thesis
chiedliche Beziehung ZUI1N ult und Ur uslegung of Luke’s 1gNOrance of Palestine (” CIn Mann, der

sıch im Lande nıcht auskennt”, 6l; ” DiIe Reıise 1St Isoder Ora infrage” (247; cft Iso 100), ın particular
in VIEW of the sıtuatıon nd audıence (discussion about ine Konstruktion ”, 66) un das verfügbare ucllen-
the interpretation of the Lora AMONS speclalists, Luke materıal auf die Grenzen VO  — Galıläa und Samarıen
0.25-28) bzw einen zwıschen beiden lıegenden Grenzgebiet hın

Böhm examınes the relationships the 1DI1Ca tra- ZUuU untersuchen, zeigt sıch, da{fß die eiden Regionen
dition, CONTCMPOFAFY works and the topographical großenteils Sal nıcht TE aneiınander SCHrCNZL aben,
and historical background of the parable (the road from und da{fß zwischen beiden MmMe Gebiete und

damıt ‚Pufferzonen‘ gegeben hat” (202 cf jerusalem Jericho, priests and Levıtes), onclud-
ng AI Erzählung Lk 10.30- 1St O  C  undig VO  — Robinson, Johannes Das Evangelıum der Ursprünge:
jemandem entworten worden, der mıt den Lokalitäten Aktualıisıerte AÄusgabe herausgegeben DON chnul:  Z
zwıschen Jerusalem und ericho vertrau WAdlr Sıe 1St Bibelwissenschaftliıche Monographien 43  &r Wup-
keine freı 1mM Raum schwebende Fiktion, sondern spiegelt per Brockhaus, 1999, Zg the Lukan travel
das Lokalkolori VOTL Ort eutlıch wıieder: die Öde, HTrC narratıve and Robinson’s ACUTLTE observatıons Jesus“*
“ne reine Wüstengegend ıhrende Straße hınab nach Journev erusalem according John’s Gospel, 22535-
Jeriıcho SOWI1E Priester und Levıten, dıe AaUuSs Jerusalem Böhm’s conclusions OIl thıs aASPCCT ofConzelmann’s
er Wahrscheinlichkeit nach Dienst ach Hause study ATIC but OC turther indıcatıon that Conzelmann
zurückkehrten” Likewise the ADDCATANCC of A has had hıs day pomnt of departure for an stud-
Samarıtes ON the road eriıcho Was NOT unrealıstic ın 1ES; ct Stenschke, Portrait, 28-33, S and TECENT

the first CCNTULY the FOuUTte V 4an iImportant C- SUFVCVS of research, A: Lalbert, ”Shifting Sands
t1on Transjordan. Since the Samarıtes 15 designated TIhe Recent Study of the Gospel of Interp. 0,

197/6; 81-95)A travelling merchant through hıs equıpment and funds
In (EACALOV KL OLVOV SU0 ÖNVApPLA) nd the Agaın Böhm Lturns the lıterary FEXT (Bıblıc
intiımated retfurn Journey (EV TW ETAVE OXETOOAL WE ), hıs tradıt1Ons, posiıtion wıithın Luke’s Gospel) nd 1Irns

ADDCATFANCEC ONn the road does NOT surprIise the audıience: historical geography concerning the orders between
Samarıa and Galılee Discussing the ancıent 4EC65S and”Bıs hierher 1St die Erzählung somıt wohl fest ın der

CIt VOT der Zerstörung des zweıten empels verankert Varıous proposals, she APrSUCS that NOT only the terriıtoO-
und das ungewöhnlıche Moment lag jedenfalls nıcht res of aAba and Skythopolıs ocated In between

Samarıa and Galilee,1Im Überfall und dem grundsätzlichen Erscheinen Oln
Klerus und Samarıtes auf dieser aße: sondern WO. sondern da{fß auch dıe (u mıt Juden) diıcht
eindeutig ın der Abfolge des Aufrtritts und den kon- besiedelte, landwirtschaftlich, erkehrs- und
traren Handlungen der vorgeführten Fıguren‘ handelspolitisch für Palästina höchste bedeutende
On the identity of the Good Samarıtan Böhm discusses Jesreelebene T eigene Einheıit zwıschen beiden
both possible Opt1Ons (Fhe Samarıtes A member of Regionen gebildet hat Selbst1n jedoch dıe renze
the Garızım COMMUNItY and ”der ZUIM1 Angehörigen zwıischen Galıläa und Samarıen durch dıe Jesreelebene
eines synkretistischen Mischvolkes Stiliısıerte nach Kön verlief — wobe1l C} für dıe Überlegungen ZUuU Lk y/. 41
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kaum VOon Bedeutung Ist, ob S1C weıter nördlich tual Commentary). After u  V of research: analysıs
oder südlıch ANZUSETZEN 1STt konnte I11lall sıch ın of lıngulstic criteria and examınatıon of osephus‘ refer-
der Ebene ständıg ”7wischen Samarıen un Galıläa” CGS Samarıa/Sebaste, Böhm concludes: ”Dfl der

tikel VOT Hlem AUS formalen Gründen abzulehnenhın und REn bewegen. Dıie oben erwähnten Angaben
des Reiseberichtes, dıe Figurenkonstellation VON Lk ist, wırd 1m folgenden die indeterminierte Jlextvarıante
17 ] 1219 un die erstaunlichen Beschreibungen als ursprüngliıche L esart zugrundegelegt und VON der
VOIN Galıläa machen dieses Grenzgebiet als Übersetzung ‚eine Samarıens“ AUSSCSHANSCH.
den Lukas vorgestellten Handlungsort schr Diese Übersetzung impliziert, da{ß Lukas ın Act 85
wahrscheinlic Unter dieser Voraussetzung ware siıcher nıcht Sebaste, sondern iıne andere Ta 1m
uch dıe achliche Schwierigkeit der Reihenfolge Blick gehabt hat, und aufgrund tehlender SCHAUCICI
”Samarıen-Galıläia” gelöst ZST) Inftormationen bewußt der notgedrungen? bei
Böhm then addresses the presuppositions of I] uke’s einer schr allgemeın gehaltenen gabe 1m Sinne VOINl

‚(irgend)eine Samarıens“ geblieben 1ISt  7 (2052narratıve and the identity of the Samarıtes. Caretul
analysıs indıcates that LK 17 343559 PICSUDPOSCS detaıijled 21S discussion 15 OllOWE: by etaıle. CXCSECSIS of the
knowledge of the legal stipulations of Lev tfor the PaASSAHC and by observatıons the lıterary
author and the addressees. In addıtiıon the narratıve osephus, Acts, Throughout Böhm ALSUCS that
reflects ”oftensichtlich palästinisches Lokalkolorit” for 1 uke the addressees of Philıp’s M1SS1ON ”deut-

IThe indication ot place iın 1734 already O1VES ıch ıne auf die ora verpflichtete Zielgruppe (506)
the audıence clue of the constellatıon of gures Whiıle her identihcations tor Luke’s Gospel AI’C CISUA-

SIVE, the conclusıions tor Acts ATC disputable.be expected 1n the ollowing N1S indica-
tıon pOo1Nts the border region between Samarıa an In order A4S55C55 Böhm‘s claım IT 15 helpful Onmn-

e an T WEIC Jews nd Samarıtans be DJ Acts E OIl several 1SSUES wiıth simılar ACCOUNTS
ın Luke-Acts, followiıng Böhm’s OWN call DaV Nneeexpected. In addıtion, the PICSUDDOSCS age

an ın Its surroundıngs colony of ten lepers, who AT the vengere Kontext der Geschichten bzw der weıtere
fully OllLOW the legal stipulations of purıty. At least up Kontext des Buches” 204

thıs point It 15 clear tor Palestinian readers Iso for Some indıcatıons Böhm*‘s conclusıion. E
Luke’s SUMUMNALYV of the CO of Philıp’s proclamatıonAl audıence tamılıar wıth the LaW, that Gentiles would

NOT have elonge thıs SIOUD However It remaılns 1n 8 _5 EKNPVOOEV AUTOL TOV XpLOTOV mplies that the
unclear for the audıence, whether Luke features Jews OLr Samarıtans had SOMN1C frame of reference wıthıin which

understand the annO  m: of such fgure (294, ONSamarıtans. The tensıion 15 only resolved 1n
Böhm then summarıses the similarıties between the the Samarıtan messianıc/eschatological expectation cf

three ın Luke’s Gospel: ” Alle dre1 eriıkopen öl) Indeed such SUMIMMALY OCCUTS iın Acts for
zeiıgen palästinisches alkolorit und viel Vertrautheit Christian proclamatıon before Gentile audıence Acts

1718 TOV  D Ingov'V KL TNV AVAOTAOLV EUNYYEALCETO;mit den jeweiligen realgeschichtlichen Verhältnissen VOTL
(Ort. Keıne der dre1 erikopen äfßt auf einen 1nNniIiu Acts 149 only SUSSCSTS that Paul’s proclamation of the
lıterarıscher ( Tendenz-) Perspektiven schließen, nach Gospel (14.7 1n Gentile Lystra nclude: reference

the €  ngO and MINIStEY of Jesus)denen die Samarıtal angeblic Heiden, Synkretisten
oder gottesfürchtige Fremde SCWESCHI sind. Jede der In hner discussıiıon of the identity of the populatiıon of
Periıkopen rechnet MIT einer bestimmten Kenntnis des the Samarıan [OWN ot Acts 85 Böhm claıms: der
Landes und einem Wıssen die GemeLlnsamkeıiten Kontext VO Act 85 jedoch heine kulturgeschichtlichen
und Unterschiede en und Samarıtanern (!) be]i Hınweise auf eine hellenıstische Umgebung Liefert” (288,
iıhren Adressaten, Iso mMIıt einer ‚Binnenperspektive‘” ıtalıcs mıine). Böhm observes: .a Vergleich mıt den
277 TIhe pOolINts of conflict and CONTFrAST AIC 1n each Samarıentexten der Iradıtıon dem Abschnitt

jede Spur generaller Polemik dıe BevölkerungCASe of relig10us atfure ere 15 the elig10us CONTLFAST
wıth erusalem and 1ts cult personnel, ın Samarıens der grundsätzlicher religiöser Diffamierung
questions egardıng the interpretation of the LAaWw and erwa in der Rıchtung, da{fß die Samarıtal schon immer
regardıng the fulfilment of legal stipulations. Böhm Synkretisten SCWCECSCH se1en, PEC. Dem ext zufolge sind
concludes that Luke’s audience also INUST have had COMN- einer talschenS1E auch aktuell nıcht als Anhänger
LAaCTS nd erhaps also SOMIC dithculties wıth Samarıtans, Lehre: sondern HNein als durch S1MONS K ünste beein-
otherwise Luke’s presupposed and carefully integrated druckte ENGE charakterısıert” (299 iıtalıcs MINE; ”Der

Abschnuitt stellt dıese Samarıtaner ın ıhrer Gesamtheitowledge of insıders 1S hardlv explicable (for turther
conclusıions cf Z als für Wunderglauben empfänglıche und onkret VON

ast section eXamınes the MNASSLON Samarıa of den Zauberkünsten des Sımon begeisterte Leute dar. S1e
Acts 85.4-25-in order identify the addresses werden jedoch ANUur als urc Simon Verführte und nıcht
of ılıp’s MmM1ss10N. Ihe Airst problem CAMALELI HNS the als tradıtionelle Synkretisten geschildert”, italıcs
ambiguous TGxXtT r Acts 85 Dıiıd 1p tOwn mıine).
of Samarıa the LOWN of Samarıa (which vould be Whiıle IT 15 Irue that there AT FFrAaGes of polemic,

there ar' however, SOMLE Ind1ıcations In the 'ONTLENXT v»hıchSamarıa  ebaste; ct the discussion in Metzger’s Tex-
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LO point dıfferent conclusıons the identity. tlıche Gn0s1$, WUNI 1 übingen: Mobhr 1eDECK.;
On Böhm‘s conclusions IT 15 instructıve LO - 1974, /-78, 99-126) vould be CONTENT CO ın ONC of

Darc Luke’s portrayal of the Jewish (a) and of the Gentiale the LOWNS, rather than ın the Hellenistic/Gentile Capıl-
(b) miracles respectively the supernatural: tal CLEV of Samarıa/ ebaste C zentrale und CeINZIS

Whıle Jews INAaV refuse recOognIseE Jesus and bedeutende 1ın der egı1on 282 especlally iın
ascribe dıivine honour hım, they certaıniy and consıst- VICW of Böhm’s OWIN description of the settlement PaL-
ently glorıfy God when confronted wıth the mMiraculous tern of the surroundıng Samarıan region 282 As the
(e Luke 5:206: ZAl6: 9.43; Acts 3.8f, , Luke 11.15: PreviOuUs examınatıon of the settlement has
this reaction 15 also ascrıbed the Samarıtan of Luke indicated, ”hat der zweıte grofße Bevölkerungsanteil
PE ÖO0U'VAaL SOEAV TW DewW'). In V1IECW of thıs obser- Samarıens, dıe Samarıtaner, nach der Zerstörung seiner
vatıon ONC wonders, whether the, the claıms etropolen innerhalb VO  P Dörtern und kleineren Sıed-
and the overwhelmıng of Simon’s MagıC an lungszentren ın der Region ele
rhetoric really 15 perceivable AIMNONS the orah-devout Finally, Böhm claıms ”Hür die Frage der dentifi
members of the Garızım COMMUNITY It Can be hıs- zıerung 1St darauf aufmerksam ZU machen, da{ß die Taufe
orıcally reconstructed. ould It NOT HIT better wıth the der Männer und Frauen erfolgte, hne da{fß das Problem
setting of Hellenistic ebaste AN: thus feature primarıly der Beschneidung entsteht. uch VON er können die

Samarıtal (und Sımon) VOIN Lukas nıcht als heidnische(Gentile SAMarıans?
Luke’s Gentile wIıtnesses of miracles sımılarly Adressaten betrachtet werden” 299) However, 1L

the Samarıtai of Acts Ö, whose ICSDONSC Simon’’s needs be noted that the question of CIrCcumM«cCISION 15
claım that he Was SOMNCOMNC Luke describes ftol- NOLT raısed wıth the Ethiopian eunuch, NOT wıth Peter
OWS (8.9) ”All of them, Oom the least the SrCAaAtESLT, At OC (the maın eriticısm ın Jerusalem COMNGETHS
liıstened hım ecagerly, Sayıng ‚This INan 15 the OWCI Peter’s ( table) fellowship wıth Gentiles, 11:2€; NOT the
of God that 15 called Great®” (8S.10 NRKSV). When Paul Om1ss1on of CIrCumcCIs1ON! ) NOTr durıng the Ole of the
heals the crippled IMNan ın Lystra, the Gentile crowds Grst MISSIONALY Journev wıth all 1ts Gentile CONVETrTS It
quickly and readıly conclude: ”The gods have COMNIC 15 raised only ın Acts 15  D Therefore. ın V1EW of thıs
down us in ıuman 'Oorm (14.11). When Paul evidence the absence of the whole 1ISsuEe of CIrCUuMCII-
miraculously SUFVIVES the lethal bite of viper ON Malta, S1IONn and conversion udaısm in Acts 8 4-725 AN NOtF all
the Gentile wIıtnesses ”changed their minds nd began that SUFDVLSING an W nothing Aabout the dentıty

SaV that he Was god” After the miıraculous CONVDENETS.

earthquake An 11S LESELI” oug the MNM1ss1ONArIES, the Ihe volume concludes wıth nıne theses summarıs-
Philippian jaıler addresses Paul and 11AS KUPLOL, which ing Böhm*‘s conclusıons. selection INUST sufhce:
15 IMOST CIV NOLT only A polıte address but divine accla- Diıe Iukanıschen Samarıentexte sınd 1in der Perspektive
matıon TIThe Gentile iınhabitants otf 1yre an des Lukas Erzählungen über Samarıtaner, h über
on readıly ascribe divine 210NOUr human Herod Mitglieder einer auf Gesetz und Beschneidung grundle-
Agrıppa -2 IThe gentile Cornelius 15 torbidden gend verpflichteten ruppe Alle lexte sınd

Peter IMOTC than tellow human fest 1im konkreten geographischen Rahmens Palästinas
wıth the Samarıtai of Acts S, there 15 11O hesita- verhaftet. S1ie sınd keine tion, sondern spiegeln dıe

realen Verhältnisse VOT Ort10n these Gentiles ASSUMAIC, recognIıse and
worship deıty in human torm CC the detaijled Dıie Samarıtaner sind für I ukas Teiıl Israels.
in Stenschke, Portrait, /1-/74;, D6f, 151£. 5-84, 201£) S1e sind jedoch eın besonderer Ten. da S1C sıch ın
In this regard Luke’s portray; of the reaction otf the Dıfterenz E Jerusalem eNnden und ıne eigeneopulatiıon Aits better wıth Luke’s portrait of Gentiales Kultgemeinde bılden Insotern könnten SS in seiner
than wıith the Lukan portrait of Jews. Luke’s Jews HEVCF Sıcht auch als ndgruppe gegolten en
DaV siımılar homage humans. However, (MIC SNOU Sie sollen im LkEv WI1E dıe en Galıläas, Judäas

nat the acclamatıon of Acts S .10 N ÖUVAILLS TOU' und Jerusalems urch Jesus angesprochen und
QEOU! KANOULEVN LE YAXıN) 1S UnN1IquE thıs settung, durch dessen Botschaft Ur Entscheidung und damıt
erently from that eported of (other) Gentiles. Ihe Zzum Fall und Autstehen für viele 1n Israel” (IK

Philıp’s miıracles 15 exemplary CS Ö.121) 2.34) geführt werden. uch WCNN dieses orhaben
IThough ılıp’s miracles by tar surpassed those of Simon ın einem Dorf Samarıens dann praktisch zunächst
8  „13)), thev INUST have been performed in scheitert, führt die Erzählung VOIN Lk 173 1-19 spater
that discouraged prevented the ascrıption of such VOTL, da{fß Samarıtaner 1n den Prozess der cheidung
divine prerogatıves 1lıp (ef: Acts 2885° cf Sten- und Entscheidung” innerhalb Israels involviert sind
schke, Portrait, und 111 eıl teilhaben können.

From hıstorical perspective, ONC COuU Iso ask In der Apg sind dıe Samarıtaner ın den Abschnti
whether A DECISON of the apparcnt alıbre and CCS of der endzeıtlıch verheissenen und nachösterlich

Simon Magus (who ADPCATrS ıIn that COWN; the begonnenen ufrıchtung der Stämme akobs und
ASSCSSINENT an (IEECHTFTLEMHNCES of Sıiımon ın ecarly patrıstic Sammlung Israels integriert Act 1,6-8) I1 ukas
lıterature: c£ eyschlag, Sımon Magus und dıe chrıs- beweist hier Iso ın der Tlat eine eigene, theologisch
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reflektierte und VOIN zeıtgenÖssischen Beurteilungen wıithout ralsıng of the questions concerning the Law
unabhängige Samariıenperspektive. and CIrCumM«CIsSION later dıiscussed ın Jerusalem! Though
Appendix ON  m the dditions the Samarıtan thıs 15 an ArgumentTum Ca sılent1i0, Philıp apparently dıd

share the scruples which Peter had ın preparatiıonversion f the Decalogue (Ex 20.:176.1956:2156). AaDPCN-
d1x LWO contaıns thirteen INUDS related the previous for meeting Corneliuus. In VIECW of Luke’s presentation
discussions. and dıstrıbution of the mater1a|] 1n Acts 1011:) 148

Thıs 1S An iımportant study of the identitv, religion, legıtımately raıse the question whether Luke*s
maın point 15 the conversion of Cornelius the COMNVECET-history nd culture of the Samarıtans 1n the first GEN-

CUrYy It W1 be of interest all students of Samarıa, S10N of DPeter (and ot hıs ewısh audiıence of ch E}
ancıent Palestine and of Judaism (both from A hıistorical iımplement the COmMMISsSsSION of Jesus agalnst all CWIS.

hesitations, yhıch DPeter SCCI1S share? Does the Gen-and history-of-religions point of view). IThe volume PIOÖ-
vides an excellent background for appreclating the New tile M1SS1ON wıth DPeter (compare hıs reluctance
Testament references the Samarıtans, Dr Böhm despite the divine ”prompting”) does It Start wıth the
has shown ın her pplication of these insıghts the rei- systematıc nd delıberate effort of the Hellenists in Acts
ECVant materı1al 1n uke-Acts For supplementary infor- Or 15 the FE beginning marked DYy the Spirıt-
matıon and the Johannıne references Samarıa and 1ts inıtiated COomMmmı1ssıoN of the hurch In Antıioch, when It
iınhabitants COMPAIC Zangenberg, Frühes Christentum sends OutTt 1ts Wn ”apostles” 14.4,14) do TO EPYOV

O TMPOCKEKAÄNLAL AUTOV RA Xet: ven theIn Samarıen: Topographische und tradıtionsgeschichtliche
Stud:en den Samarıentexten iM Johannesevangelium, ”Gentile” MmMi1ss1oNnN 1ASs efinıtely started (when Gentiles
1ANZ BT (T1übingen, Basel Francke, and hıs wıithout ALLYV PFreVvIOUS wıth the CWIS. SVNASOgZUC
collection of 1ın Antıke NELLEN instıtute the lıving God become Christian believers,

Geschichte und Kaultur der Samarıtaner In deutscher ö-20); the local Jewısh SVNASOSUCS remaın the pomnt
Übersetzung, 1ANZ SE Tübingen, Basel Franke, of departure of the Christian MI1ISsS1ON even the Athens
1994 21(E count mentions AL Its eginnıng Paul’s ÖLEAEYETO LEV

OUUV EV TI aywyN! TOL 1ovSaLOL, In VIECW ofIn addıtıon Böhm‘s thorough examınatıon of all
Samarıa / Za apıTaL elated termınology in the this ”untidiness” anı other indicators C: Acts 145
and elsewhere (mainly tor LCASONS ofdating she excludes ONC wonders how conclusıve ArgumcenNtTts from SCUYUCNCEC
Rabbinic and Samarıtan nd extra-canonıcal AICc for understanding the identity of the of

Samarıa.karly Christian SOUTCCS, 2f) W1 SCIV! helpful refer-
CM tor all exıcal studies elatıng these ethnical terms Despite SONMNIC disputable ISSUES, Böhm*‘s careful
(including the EXprESSIONS <AvoL TWV L0USaLwV, LO0USaLOL analysis, the wealth of information gathered 2AN WE
and lopanh). Her detailed Lreatment of Luke’s Varlıous presented and her call tor the dismissa]l of A homogenous
geographical nd topographical terminology 15 lıkewise portrait nd of A dıfferentiating discussion of Samarıa
valuable for lexicography. and ItSs inhabitants 1n the wake of recent EG-3:|  nen

In her of Acts, Böhm 15 dependent ON the needs be heeded Though SUC discussion might COST
VAarlı0Ous contributions of CEVe GEr FeVIEW of Die INOTrC effort and render things less clear CUt: IT will do
Apostelgeschichte, UL ed KEK S: Göttingen: Vanden- INOTC Justice the first tu WOTr and the
hoeck uprecht, 1998 1ın 75E 119 2000, 141-44). which It SAaVC birth
TIhe question d be raıised, whether Luke 15 SVS- VL  0 Stenschke,tematıc theologian of the Gentile miıssıon Jervell Bergneustadt, Germanyand 1ın 21Ss wake Böhm make Luke OUuUT be When nd
where exactly ın Acts does the Gentile mM1ss1ıon begin? If
NOT wıth the Samarıtans of chapter S, A} Böhm,
what of the SAaMmarıans who MOST lıkely ArCc included 1ın
the reference the growth of the church CTS 951
Whart of the Ethiopian eunuch” Was he fter all Jew
rather than God-fearing Gentile? In Acts . 372-4
Peter travels Lydda and OppC, yhıch W dS$ AT least
partıally Gentile terrıtory (vgl Schürer, The Hıstory

Jewish People ın the Äge f Jesus V1ISE (4/3
1535 Vermes, ıllar, N eds.): Edin-

urg ar 19/98 TIThese COWNS
already host churches, poss1ibly founded Dy Philıp OI1
11Ss WdV north ftrom Azotus (8.40; 21.8) In ddıtion
these n , DPeter travels INOTC WI1  ely ÖLEPXOLEVOV SLa
TAVTWV. Luke that all the inhabitants ofynd the Sharon plaın wıtnessed the miracle nd
became Christians. T hıs rCDOT wiıll nclude Gentiles,

LD} EuroJTh 12 ]


